Unia Europejska

Publikacja Suplementu do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
2, rue Mercier, 2985 Luxembourg, Luksemburg  Faks: +352 29 29 42 670

E-mail: ojs@publications.europa.eu Informacje i formularze on-line: http://
simap.europa.eu

Ogtoszenie dodatkowych
informacji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca/podmiot zamawiajacy

I.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Przedsiebiorstwo Inzynierii Miejskiej Krajowy numer identyfikacyjny: (jezeli jest
Spotka z o.0. znany)

Adres pocztowy: ul. Szarych Szeregdéw 2

Miejscowos¢: Czechowice- Kod pocztowy: 43-502 Panstwo: Polska (PL)
Dziedzice

Punkt kontaktowy: Tel.: +48 322145227

Osoba do kontaktow: tucja Drezner - sprawy formalne; Andrzej Rzepka - sprawy techniczne

E-mail: jrp@pim.czechowice-dziedzice.pl +48 322145228

Adresy internetowe: (jeZeli dotyczy)

Ogolny adres instytuciji zamawiajacej/ podmiotu zamawiajacego: (URL) www.pim.czechowice-dziedzice.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
®@ Instytucja zamawiajaca O Podmiot zamawiajacy
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Sekcja ll: Przedmiot zamoéwienia

1.1.1) Nazwa nadana zamdéwieniu:
Kontrakt IX - Budowa sieci kanalizacyjnej w centrum miasta Czechowice-Dziedzice

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu:(podano w pierwotnym ogfoszeniu)

Przedmiotem zamdéwienia jest budowa sieci kanalizacyjnej w centrum

miasta Czechowice — Dziedzice.

Zamowienie bedzie wykonywane w oparciu o WARUNKI KONTRAKTOWE DLA BUDOWY dla robot

inzynieryjno-budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego, czwarte wydanie angielsko-polskie

niezmienione 2008, thumaczenie pierwszego wydania 1999 (czerwony FIDIC%, przygotowane i opublikowane

przez Miedzynarodowg Federacje Inzynierow-Konsultantéow (franc. Fedération Internationale des Ingénieurs-

gonsecils - FIDIC), World Trade Center II, Geneva Airport, PO Box 311, CH-1215 Geneva 15, 29 Rue de Pré-
ois, Cointrin.

W ramach inwestycji przewiduje si? wykonanie %rawitacyjnej sieci kanalizacji sanitarnej o dtugosci L= 36 km,

odcinkow rurociggow ttocznych o dtugosci L= 1,0 km, przepompowni sciekdéw — 3 szt. wraz z towarzyszgcymi

robotami budowlanymi, technologiczno-instalacYJnEmi, elektrycznymi, AKPiA z monitoringiem.

Szczegotowy opis zamdwienia znajduje sie w SIWZ w czesci lll - OPZ.

11.1.3) WspéIny Stownik Zaméwien (CPV)
Stownik gtéwny Stownik uzupetniajacy (jezeli dotyczy)
Gtéwny przedmiot 45230000
Dodatkowe przedmioty 45232410
45232423
45311200
45233140
45100000
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Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury(podano w pierwotnym ogtoszeniu)
® Otwarta

O Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

O Negocjacyjna bez uprzedniego ogloszenia

O Negocjacyjna z publikacjg ogtoszenia o zamowieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zamdwieniu

O Udzielenie zamowienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zamoéwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogfoszeniu)

12/FS/2012

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszen przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_pimczdz

Dane referencyjne ogtoszenia: 2012-004383 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktorego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.;: 2012/S 9-013253 z dnia: 14/01/2012 (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
10/01/2012 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI1.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetne;j

X Sprostowania

[J Informacji dodatkowych

VI.2) Informacje na temat niepelnej procedury udzielenia zamoéwienia:

O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia zostato przerwane
O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia uznano za nieskuteczne

O Zamoéwienia nie udzielono

[ Zamowienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikaciji

V1.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

V1.3.1)

® Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca
O Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacija, przekazang przez instytucje zamawiajaca

O Oba przypadki

V1.3.2)
O W ogtoszeniu pierwotnym

O W odpowiedniej dokumentacji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

® W obu przypadkach

(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

VI.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu

Miejsce, w ktérym znajduje sie
zmieniany tekst:

[11.2.2) ZdoIno$¢ ekonomiczna i
finansowa

Zamiast:

* posiada ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem
zamowienia, na kwote nie mniejszg
niz 15 000 000,00 PLN.

W przypadku Wykonawcow
zagranicznych posiadajgcych dane
finansowe w walucie innej niz PLN

Powinno by¢:

* posiada ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem
zamowienia, na kwote nie mniejszg
niz 15 000 000,00 PLN.

W przypadku Wykonawcow
zagranicznych posiadajgcych dane
finansowe w walucie innej niz PLN

nalezy podaé wartosc przeliczong na nalezy podac¢ wartos¢ przeliczong na

PLN wedtug sredniego kursu NBP
z dnia ukazania sie ogtoszenia o
niniejszym przetargu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskie;.
Jezeli w dniu opublikowania
ogtoszenia 0 zamowieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej Narodowy Bank Polski
nie opublikuje tabeli kurséw NBP,
Wykonawca winien przyja¢ kurs
przeliczeniowy wedtug ostatniej
tabeli kursow NBP, opublikowanej
przed dniem publikacji ogtoszenia o

PLN wedtug sredniego kursu NBP
z dnia ukazania sie ogtoszenia o
niniejszym przetargu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskie;.
Jezeli w dniu opublikowania
ogtoszenia 0 zamowieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej Narodowy Bank Polski
nie opublikuje tabeli kurséw NBP,
Wykonawca winien przyja¢ kurs
przeliczeniowy wedtug ostatniej
tabeli kursow NBP, opublikowanej
przed dniem publikacji ogtoszenia o

zamoéwieniu w Dzienniku Urzedowymzaméwieniu w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Unii Europejskiej.
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W celu potwierdzenia spetniania
niniejszego warunku Wykonawcy
zobowigzani sg przedtozy¢ optacong
polise, a w przypadku jej braku

inny dokument potwierdzajacy,

ze wykonawca Jest ubezpieczony

od odpowiedzialnosci cywilnej w
zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem

zamowienia.
VI1.3.4) Daty, ktére nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajdujq sie Zamiast: Powinno by¢:
zmieniane daty:
VI1.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktore nalezy poprawi¢
VI1.3.6) Tekst, ktéry nalezy dodaé¢ do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktérym nalezy dodac tekst: Tekst do dodania:
VI1.4) Inne dodatkowe informacje:
VI.5) Data wystania niniejszego ogtoszenia:
15/02/2012 (dd/mm/rrrr) - 1D:2012-024245
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